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Senor presidente,
sefor director general,
excelencias,

sefores y senoras:

1. Puesto que la asamblea general de la Organizacion de las Naciones Unidas continua
representando un importante punto de encuentro para las experiencias politicas de todos los
paises, la Santa Sede ha seguido con atencidn las decisiones de las mas importantes agencias
intergubernativas especializadas de las Naciones Unidas. Me ha dado mucha satisfaccion
observar el trabajo que ha realizado la Conferencia general de la Organizacién para la
Alimentacion y la Agricultura en el campo especifico de su competencia. La FAO ha tratado de
desempeniar un papel indispensable, junto con otras organizaciones que se ocupan de problemas
relacionados con la agricultura y provision de alimentos, salvaguardando el derecho humano
fundamental a una adecuada nutricion. Tal objetivo exige un esfuerzo eficaz y continuo para
garantizar a los pueblos e individuos el acceso a las reservas de alimentos, como parte de un
proceso mas grande de desarrollo mundial.

2. La complejidad que implica promover una campafa efectiva y adecuada para combatir el
hambre y la desnutricion es algo cada vez mas evidente. Hoy, a quince anos de distancia de la
Conferencié mundial Sobre la nutricién de 1974, somos conscientes de la necesidad de una
atenta y objetiva valoracion de los muchos factores relacionados con los problemas del desarrollo
econdmico mundial y el progreso social. Esto es particularmente evidente a la luz de los rapidos
aumentos de poblacién, sobre todo en algunos continentes, y de una economia mundial que
presenta fases de recesion y dificultades para realizar las politicas econémicas internas, incluso



en los paises altamente industrializados.

Por esta razén, es mejor evitar descripciones meramente globales y negativas de la situacion
existente. En cambio, las observaciones y valoraciones actuales, aunque hasta ahora no hayan
sido satisfactorias, deben ser un estimulo para una nueva reflexidén sobre la posibilidad, o mejor,
el deber de una accion unificada por parte de los Estados y de las organizaciones
intergubernativas. Este tipo de actividad tiene que ser gradual y habra que alentarla a las
diferentes condiciones de cada uno de los paises y a la situacion mundial en general. En efecto,
es imprescindible una decision efectiva no s6lo para definir el objetivo de la justicia, sino también
para perseguirlo mediante una actividad fundada en la solidaridad moral.

3. Si eso ya se pone en practica en determinados lugares, esta solidaridad moral debe llenar a ser
una caracteristica de los diversos Estados miembros de la FAO. Una lucha eficaz contra el
hambre y la desnutricién dependera de una linea de accioén unitaria emprendida ante todo por
aquellas organizaciones y agencias directamente implicadas en los problemas relacionados con
la alimentacién y la agricultura. Ademas de la FAO, éstas comprenden la IFAD, el Programa de
Nutricion Mundial y el Consejo de Nutricion Mundial.

4. La lucha contra el hambre tiene ramificaciones en el campo de las inversiones. También aqui
las organizaciones internacionales monetarias o financieras, en su tarea de coordinar los
préstamos y los pagos a nivel mundial, regional. local y grupal, estan llamadas a manifestar una
colaboracion fundada en la solidaridad. En efecto, es posible que el problema de |la deuda
externa. especialmente de los paises en vias de desarrollo, pueda afrontarse a través de un
oportuno recurso a tales organizaciones multilaterales.

Ademas de su aportacion operativa, el Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial, con
sus organizaciones afiliadas, han ofrecido también importantes sugerencias con vistas a
establecer los criterios que sirvan para reequilibrar la economia de los paises endeudados, asi
como medidas iddneas para renovar la politica econdmica interna con el objeto de promover su
real y organico desarrollo. Estas sugerencias deben ser consideradas seriamente. Por ultimo, es
importante cerciorarse de que todas las nos a los otros paises, y no sélo las ayudas financieras,
sean el fruto de una solidaridad por parte de las naciones ricas hacia las mas pobres, solidaridad
que adopte medidas verdaderamente desinteresadas, que no constituyan nuevas formas de
dominio.

5. La lucha contra el hambre lleva consigo, de un modo cada vez mas evidente. la exigencia de
que todas las naciones observen las normas reconocidas y puestas en practica generalmente en
el ambito financiero. Esto es sumamente importante para los paises menos desarrollados, a fin de
proteger su capacidad de exportar sus propios productos, sobre todo los agricolas. Es importante
evitar las habituales formas de proteccionismo que terminan creando obstaculos cada vez mas
grandes al comercio, y que en algunos casos llegan a impedir que los paises en vias de



desarrollo tengan acceso a los mercados.

A este respecto. es oportuno valorar los modelos de conducta en el ambito financiero del GATT.
Aqui, por primera vez, han sido establecidos criterios actualizados para la mutua regulacién de las
relaciones comerciales entre los listados. Estos criterios se refieren directamente a los productos
agro-alimentarios y a la posibilidad de su comercializacion en el mercado mundial.

6. Asimismo es importante hacer hincapié en la preocupacién por la disminucién de la seguridad
concerniente a los alimentos en la actual situacion mundial. De hecho, paralelamente a un notable
incremento de la poblacion mundial. se ha verificado una reduccion en el nivel mundial de
disponibilidad de las reservas alimentarias. Esto ha causado una merma de las reservas que
representan la garantia necesaria contra la crisis del hambre y la desnutricion. Del mismo modo.
en los paises cuya producciéon de alimentos es elevada, ésta ha sido reducida artificialmente por
una politica sectorial, que refleja un cerrado calculo de mercado. Cualquiera que sea su valor en
dicho mercado, esta politica no esta en armonia con una solidaridad atenta a las exigencias
mundiales y que obra a favor de los necesitados.

7. La protecciéon del ambiente natural se ha convertido en un aspecto nuevo e integral del
problema del desarrollo. Cuando prestamos una conveniente atencion a la dimensidn ecoldgica,
la lucha contra el hambre parece aun mas compleja y exige la creacion de nuevos lazos de
solidaridad. La preocupacion por la ecologia, en relacidon con el proceso de desarrollo y, en
particular, con las exigencias de la produccién, exige que en cada empresa economica exista un
empleo racional y calculado de los recursos. Es cada vez mas evidente el hecho de que el uso
indiscriminado de los bienes disponibles, que amenaza a las fuentes primarias de energia, de
recursos y al ambiente natural en general, comporta una grave responsabilidad moral. No sélo la
actual generacion sino también las generaciones futuras pagaran las consecuencias de tales
acciones.

8. La actividad econdmica lleva consigo la obligacion de utilizar racionalmente los bienes de la
naturaleza. Pero también implica la grave obligacién moral de reparar no soélo los dafos ya
ocasionados a la naturaleza, sino también de prevenir todos los efectos negativos que puedan
presentarse en el futuro. En el despertar de la industrializacion es necesario un control mas
estricto de las posibles repercusiones que produce sobre el ambiente natural, especialmente con
respecto a los residuos toxicos, y en aquellas areas de la agricultura en las que se hace un uso
excesivo de los fertilizantes quimicos.

La relacion entre los problemas del desarrollo y la ecologia exige ademas que la actividad
econdmica programe y acepte los pastos Ale implica la proteccion del ambiente por parte de la
comunidad, tanto local como global, en la que dicha actividad se lleva a cabo. Estos gastos no
deben ser considerados como un precio extra, sino mas bien como un elemento esencial del
coste actual de la actividad econdmica. El resultado sera un provecho econémico inferior al que
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se obtenia en el pasado, asi como una toma de conciencia de los nuevos gastos que derivan de
la proteccién del ambiente. Estos costes tienen que ser tomados en cuenta no sélo en la
administracion de las empresas individuales, sino también en los programas nacionales de
politica economia y financiera. que deben afrontarme en la perspectiva de la economia regional y
mundial.

Por ultimo, estamos llamados a actuar superando nuestros intereses egoistas v la defensa
sectorial de la prosperidad de algunos grupos e individuos. Estos nuevos criterios y estos nuevos
costes deben tener su lugar en los presupuestos de los programas de politica econdmica y
financiera de todos los paises, tanto los industrializados como aquellos que estan en vias de
desarrollo.

9. Hoy existe una creciente conciencia de que la adopcion de medidas encaminadas a proteger el
medio ambiente comporta una real y necesaria solidaridad entre las naciones. Es cada vez mas
evidente el peligro de que una solucion eficaz de los problemas que plantea el peligro de
contaminacion atémica y atmosférica y el deterioro de las condiciones generales de la naturaleza
y la vida humana, puede hallarse unicamente a nivel mundial. Esto a su vez comporta el
reconocimiento de la creciente interdependencia que caracteriza nuestra época. De hecho, es
cada vez mas evidente que las diversas politicas de desarrollo requieren una auténtica
cooperacion internacional realizada segun las directrices establecidas en comun y en el contexto
de una vision universal que tenga en cuenta el bien de la familia humana no sélo de esta
generacion sino también de las futuras.

10. En fin, me complace reconocer la profunda atenciéon que la FAO ha dedicado a la situacién de
la mujer en relacion con el desarrollo agricola y rural. Tal atencidn representa una transicion de
las afirmaciones sobre la dignidad y la igualdad de la mujer contenidas en la Declaracion
Universal de los Derechos del Hombre v en las de algunas organizaciones regionales, a los
problemas mucho mas especificos que se relacionan con la integracion de la mujer en el proceso
global del desarrollo agricola y alimentario. Contribuye. ademas, a sugerir aplicaciones
adecuadas no sélo en los paises en vias de desarrollo sino también en los industrialmente
avanzados.

Es también un motivo de particular alegria notar que ademas de dedicar atencién a los aspectos
estrictamente econémicos de la aportacion femenina, tanto en la produccién agricola como en la
transformacion y comercializacidon de los productos alimentarios, existe una referencia explicita a
la dignidad de la mujer como persona humana, en calidad de fundamento de su justa integracion
no solo en el proceso de produccion, sino también en la vida de la sociedad. Veo aqui un claro
paralelismo con mi ensenanza de la Carta Apostolica Mulieris Dignitatem. En esta Carta hacia

referencia a las diversas dimensiones de la visidn cristiana de la dignidad y vocacion de la mujer.
Estoy convencido de que s6lo en una perspectiva de afirmacion de la dignidad de la mujer como
persona humana puede desarrollarse una insta consideracién de su participaciéon en el desarrollo
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socioeconomico, en el progreso agricola y en el crecimiento civil.

Por ultimo, deseo expresar mi aprecio por haber tratado aquellos problemas que han sido
examinados por la actual Conferencia general de la FAO. Me agrada el hecho de que estos temas
hayan sido abordados en la documentacién preparatoria no sélo en conexién con el programa y el
presupuesto para el proximo bienio, sino también en el ambito de la mas amplia perspectiva de
los problemas mas candentes de nuestro tiempo. Abrigo la esperanza que la FAO pueda seguir
ofreciendo con éxito una aportacion vital a la estrategia internacional del desarrollo que la
Organizacion de las Naciones Unidas se esfuerza por promover y que los hombres y las mujeres
de todas las naciones consideran cada vez mas como una exigencia urgente de justicia y
solidaridad humana en el mundo actual.

Distinguidos senores y sefioras, sobre todos vosotros y vuestro trabajo invoco cordialmente la
abundante bendicién de Dios.

*L'Osservatore Romano, edicion semanal en lengua espafola, n.53 p.9.
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